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PREFECTURE DE L'ISERE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
BURE AL DE L'SNVIROKNEMENT GRENOILE, LE

AFFAIRE SUIME PAR - G VIANDE
TEL. D4, 76 BOL.20.54

Dossic s 2D T S

ARRETE N°2005- (7-F/9.

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre Mational du Mérite,

VU le Code de 'Environnement (partie |égislative) annexé & |'Ordonnance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1" (LC.P.E.) ;

VU la loi n® 82-3, du 3 janvier 1992, dite "loi sur 'eau, modifiée :

VU la loi n"2002-276 du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximité, et notamment son
article 148 .

VU le décret n® 53-578, du 20 mai 1953, modifié :
VU le decret n® 77-1133, du 21 septembre 1977, modifié, nolamment |'article 18 ;

VU l'arrété N°78-10090 en date du 23 novembre 1978, ayant autorisé la Vile de VIENNE &
exploiter une décharge dordures ménagéres située sur les communes de VIENNE el de
REVENTIN-VAUGRIS, au lieu-dit « Saint-Alban- les- Vignes » ;

VU l'arrété n°88-5065 en date du 12 novembre 1988, ayant autorisé le Syndicat Intercommunal de
VIENNE et sa Région pour les Ordures Menagéres { SYVROM) a poursuivre 'exploitation de cette
décharge et a procéder a 'extension de celle-ci ;

VU l'arrété préfectoral n"96-6921 du 16 octobre 1996 , portant approbation du Plan Départemental
d’Elimination des déchets ménagers et assimilés ;

VU la décision de poursuite d'exploitation de la décharge prise par le Comité Syndical du
SYVROM le 23 decembre 1997 ;

VU le dossier de mise en conformité de la décharge remis en application de |'aricle 54 de I'arrété
ministériel du 8 septembre 1997, par le SYVROM le 8 juillet 1999 ;

VU farrété n"2000-1998 en date du 23 mars 2000, ayant imposé au SYVROM des prescriptions
complementaires fixant les conditions de la poursuite de 'exploitation de sa décharge contrélée
d'ordures menagéres au-dela du 14 juin 1999 et prescrivant la réalisation d'une étude de mise en
conformite | en application de 'article 54 de l'arrété ministériel du 9 septembre 1997
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VU la lettre du SYVROM de VIENNE en date du 4 février 2005, accompagnée d'une délibération
prise le 26 janvier 2005 et par laquelle le Comité Syndical s'est prononcé en faveur du retrait de la
demande d'autorisation qui avait été présentée le 17 mars 2003 en vue de procéder a |'extension
du centre de stockage de déchets ménagers situé a VIENNE et REVENTIN-VAUGRIS, au lieu-dit
« SaintBalban-les-Vignes »

VU la lettre du SYVROM de VIENNE en date du 7 février 2005, et le dossier correspondant ,par
lequel celui-ci a sollicité la poursuite de I'exploitation de son centre de stockage de déchets
ménagers, et notamment la mise en service du casier n°3 de ce dernier, conformément aux
dispositions de l'article 1.5.des prescriptions techniques annexées a l'arrété préfectoral n°2000-
1998 du 23 mars 2000

VU le rapport du Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de l'Environnement Rhéne-
Alpes, Inspecteur des Installations Classées, en date du 22 février 2005, proposant de donner une
suite favorable a la demande de poursuite d'exploitation présentée par le SYVROM ;

VU la lettre ,en date du 25 mars 2005, invitant le demandeur a se faire entendre par le Conseil
Departemental d'Hygiéne et lui communiguant les propositions de l'lnspecteur des Installations
Classées ;

VU la lettre recommandée en date du 31 mars 2005, prenant acte de |la décision de retrait de la
demande d'autorisation initiale prise le 26 janvier 2005 par le Comité Syndical du SYVROM de
VIENNEet informant cette instance de la cldture définitive de la procédure dinstruction de ce
dossier au titre de la |égislation relative aux Installations Classées |

VU l'avis favorable du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 7 avril 2005 ;

VU la lettre en date du 21 avril 2005, transmettant au Syndicat précité le projet d'arrété
complémentaire concernant son établissemeant ;

VU Les observations présentées sur le projet d'arrété par le SYVROM de VIENNE, par lettre en
date du 12 mai 2005 ¢

VU le rapport du Directeur Régional de |'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Rhéne-
Alpes, Inspecteur des Installations Classees, en date du 28 juin 2005 ;

CONSIDERANT que, conformement aux dispositions énoncées a larticle 1.5. « Capacité et durée
d'exploitation » de [arréte n"2000-1998 en date du 23 mars 2000 concernant la mise en
conformité de la décharge du Syndicat Intercommunal de VIENNE et sa Région pour les Ordures
Meénageres (SYVROM), la mise en exploitation du casier n"3 nécessite 'adoption de prescriptions
compléementaires au litre de la législation relative aux Installations Classées pour la protection de
Il'Environnemeant ;

CONSIDERANT qu’en raison de I'évolution des conditions d’'exploitation de la décharge 4 la suite
des décisions prises par le SYVYROM ((élargissement progressif de la collecte sélective des
dechets suppression des décheis verls et des boues de STEP, incinération progressive des
ordures ménagéres) , il s'avére nécessaire de réactualiser également les prescriptions relatives au
casier N2 par rapport a celles qui étaient annexées a 'arrété n*2000- 1998 du 23 mars 2000 ;

CONSIDERANT que ces nouvelles prescriptions qui doivent permettre d'assurer une meilleure
surveillance des lixiviats et du biogaz provenant de la decharge, sont susceptibles de mieux
garantir les intéréts visés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement :



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de lMsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er —Monsieur le President du Syndicat Intercommunal de VIENNE et sa Région pour
les Ordures Ménagéres ( SYVROM) dont le siége est .Communauté d'Agglomération du Pays
Viennois-30, avenue Geéneral |.eclerc —Espace Saint-Germain Béatiment Antarés-BP263 38217
vienne Cedex, est tenu de respecter strictement les prescriptions complémentaires ci-annexées
relatives a la poursuite de l'exploitation de sa décharge de déchets ménagers et assimilés située
sur les communes de VIENNE et de REVENTIN-VAUGRIS, au lieu-dit « Saint—-Alban-les--
Vignes »,

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de ['article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés compléementaires pris
sur proposition de I'lnspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental
d'Hygigne.

ARTICLE 3 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a |'Inspecteur des Installations
Classees les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'aricle L 511-1 du Code de
FEnvironnement. En cas d'accident, il sera tenu de lui remettre un rapport répondant aux
exigences de l'article 38 du décret n"77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
lexploitation dewra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses
élements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacemeant, d'une installation soumise & autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable adressée au Préfet.

ARTICLE-§ En cas d'arrét definitif de l'installation, I'exploitant est tenu de_notifier au Préfet la date
de cet arrét au mains un mais avant cette derniére, en joignant un dossier comprenant le plan mis
a jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémaire sur I'état du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'arlicle L 511-1 du Code
de I'Environnement. conformément & l'article 34-1 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977

susvise,

ARTICLE 6 - Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu & la disposition de tout
intéresse et sera affiché a la porte des mairies de VIENNE et de REVENTIN-VAUGRIS

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins de
I'exploitant.

Un avis sera insére, par les soins du Préfet de |'lsére et aux frais de lexploitant, dans deux
Journaux locaux ou régionaux diffusés dans toul le département,

ARTICLE 7 Conformément aux dispositions de [article L 514-6 du Code de I'Environnament,
complété par article 148 de la loi n®2002-276 du 27 février 2002 relative & la démocratie de
proximite, peuvent étre déferées devant le Tribunal Administratif de Grenoble .



-- I-Les décisions_ prises en application des articles 1L.512-1, L512-3, L512-7, L512-8, L512-12 |
L512-13, L513-1,4 L514-2, L514-4, .515-13 et L516-1 sont soumises a un contentieux de pleine
juridiction, Elles peuvent étre déférées & la juridiction administrative

1-) par les demandeurs ou exploitants , dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour
ol lesdits actes leur ont été notifiés

2-) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements , en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts visés a l'artticle L511-1 |, dans un délai de quatre ans @ compter de la
publication ou de |'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échaéant, prolonge jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

-ll-Les dispositions du | ne sont pas applicables aux décisions concernant les autorisations
d'exploitation de carriéres pour lesquelles le délai de recours est fixé & six mois a8 compter de
Fachévement des formalités de publicité de |la déclaration de debut d'exploitation transmise par
I'exploitant au Prefet.

Ces dispositions ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les autorisations
d'exploitation d'installations classées concourant a 'exécution de services publics locaux ou de
services dintérét général , pour lesquelles le délai de recours est fixé 4 un an a compter de
l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploilation transmise par
l'exploitant au Prefet.

-lll—Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de
l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives . ne sont
pas recevahles a déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative,

~lV—Le permis de construire et l'acte de vente & des liers de biens fonciers el immobiliers
doivent, le cas écheant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituees en
application de l'article L 421-8 du Code de 'urbanisme.

ARTICLE 8 - Le présent arrété doit étre conserve et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 9 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsére, le Sous-Prefet de VIENNE, les
Maires de VIENNE et de REVENTIN-VALUGRIS, ainsi que [Inspecteur des Installations Classees
de la Direction Regionale de |'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement Rhéne-Alpes | sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifie 8 Monsieur
le Président du SYVROM de VIENNE.

FAIT 4 GRENOBLE le ' § . 2005
LE PREFET
Pour th

le Berciét G



VLI pour étre annexé a arrété n“!ﬂ{]iﬁ'{-——mi
Fn date du & Juillet 2005-

. POUR LE PREILT
LE Hmimmﬁ GENLRAL

Dominique BLAIS

DECHARGE de DECHETS MENAGERS
ET ASSIMILES

F_________ T mmem——
/ Exploitation des casiers 2 et 3 |

Syndicat Intercommunal de v ictnne et sa Repion
pour les Ordures Ménagdres
(SYVROM)
Communauté d’Agglomération du Pays Viennois — 38 217 Vienne Cedex
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1. DISPOSITIONS GENERALES

1.1 - Champ d'application

Les dispositions du present arréte s‘appliquent ay centre de stockage (casiers 2 &t 3) situeé
au lieu-dit St Alban Jes Vignes, sur les Communes de Vienna st Reventin Yaugris exploitée
par e Syndicat Intercommunal de Vienne et sa Reégion pour fes Ordures Ménagéres
(SYVROM) dont (e siége est 4 la Communauté d'Agglomération dy Pays Viennois — g p
263 ~ 38 217 VIENNE

La mise en application des Prescriptions du présent arréte entraine I'abrogation de toutes les
dispositions antérieures, contraires ou identiguas qui ent le mémea ohbijet,

1.2 - Cadre do l'autorisation

du 7 janvier 2005 BN ce qu'ils ne sont pas conlraires ayx prescriptions du present arrété qui
esl pris en verty de l'arreté ministériel dy 9 septembre 1997 concernant "|eg décharges
existanles et nouvelles Installations de stockage de déchets menagers et assimilas"

1.3 - Installation classée

Cette installation releve de g rubrique 322 B2 de |y nemenclalure des installations Classées
Pour la protection de lenvironnement Pour une activité maximale de 58 000 t Par an (ou
52 500 m? apres compaciage),
L ‘apport des ordures ménagéres devra suivre |e Calendrer suivant

- 2005 : 13 800 tonnes maximurm

- 2006 : 11 ono tonnes maximums

-2007 - 7000 tonnes maximum

- annees suivantes © 2000 tonnes maximum

1.4 -Em priso

Lenmiprze diy depdl est hnitde ausx barcelles suivantes -

Lemmune de Vienne | section BS N° 23 108, 108, 110 147 1G2. 1G4
T tommune de Revenlin Vaugris - Section AB N° 214 247
Section AC N" 12, 13, 68,85 a1 87

Section AD N* 235

* La parcelle AC 85 Correspondant 3 l'ancien chemin rural et |3 rarcells AC 87 3 Fancienne
parcelle AC 14

La zone fepresente une supsificis totale axploitable d'environ 107 000 m° ainsi répartie
(annexe 11

casier 151400 m {exploitation achevée)
- casier 2+ casier 3 - 55 500 m’



B

1.5 - Capacité ot durée d'exploitation

La capacité résiduelie utile du casier 2 g 1% janvier 2005 est d'environ 132 000 m?

Le casier 3 représente un volume de l'ordre de 513 gog m’,

L'autorisation est accordée jusqu'au 23 mars 2020

Conformément aux arrétes préfectorayy d'autorisation initiaux, I'autorisation d'exploiter est
accordée pour les Casiers 1, 2 gt 3 Cependant, |as dispositions qui suivent ne concerment

que les casiers 2 et 3

1.6 - Releya tupograghique initial

Un relevé topographique du site conforme & l'article 3 dy décret N*95.1027 ay 18 septembre
1995 relatif 4 la taxe SUr le traitement ot e stockage des déchets, doit étre réalisé
prealablement 4 la mise en exploitation du casier N"3 ainsi que e Plan prévisionnal
d'exploitation.

Il est renouyvele annlellement

1.7 - Implantation

Les différents casiers seront conformes ay plan joint au présent arrété

La hauteyr Maximum des casjers 2 et 3 est fixde 3 la cote maximale 240 m NGE

Toutes dispositions devront étre prises pour informer les tigrs de

- la présence des déchets stockés dane |n L
- lusage ultérieur des terrains aprés réaménagement final du site.

Ce porté a Connaissance devra étre réalise par nscription dans Jes documents d'urbanisme
(FOS ou PLU) et jes titres de propriate et ceci nonobstant lesg servitudes prévues a l'arficle
8.4.

Les compétences do la commission Jorale d'information et de surveillance (CLIS) s'élendent
LU casier N3

1.9 Conformita

Toute modification envisagee aux Installations par l'exploitant, & leyr mode d'utilisation oy &
lewr voisinage, de nature a entrainer un changement notable Sera poriée, avant sa
réalisation, 3 |a connaissance de Monsieur le Prafet avec tous les éléments d'appréciation



1.10 - Accident oy incident

Tout accident oy incident susceptible de porter atteinte aux interéts visés a I'article L511-1 du
Code de I'Environnement doit étre déclaré dans les meilleurs delais 3 linspection des
installations classées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurite, | est interdit de
modifier en quoi que ce sojt I'état des installations o a eu lieu faccident ou rincident tant
que le service chargé de linspection des installations classées n'en & pas donne
l'autorisation et, g'ii ¥ a lieu, aprés l'aceord de F'autorité judiciaire.

L'exploitant devra indiquer les mesures prises & titre conservatoire,

1.11 - Contréle et analyses

L'inspection des nstallations classees pourra demander que das contréles, des analyses at
des prélévements soient effectudes Par un organisme indépendant. dont le choix sera
soumis a son approbation s'j| n'est pas agréé 4 cet effet dans |e but de vérifier le respect des
prescriptions du présent arrété. Les frais occasionnés par ces études seront supportés par
l'exploitant

ement demander la mise en Place et 'exploitation aux frais de l'exploitant

Il pourra egal
d'appareils pour le contréle des emissions ou des toncentrations des matiéres Polluantes
dans Fenvironnement

112 - Enregistrements. rapports de contréle et registres

arreté seront conserves Pendant cing ans et lenus & |a disposition de linspection des
Installations classées qui pourra, par ailleurs demander que des copies ou synthéses de ces
documants Jui soient adressés,

£33 - Rapport d'exploitation

Chaque année I'exploitant adresse & Monsieur le Préfet de llsére ainsi gu'aux Maires des
communes d'implantation dy centre de stockage une mise & jour du dossier initial
conformément au décret N*93.1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalites d'exercice dy
droit 4 linformation et g larticle 45 da larrété ministérial du 8 septembre 1997

Ce dossier précisera an particulier -

La nature, [a quantité et la provenance des dechels traités au cours de l'année précédente
et en cas de changement des modalités de fonctionnement de linstallation; celles prevues
pour l'année en cours,

La synthese des contréles réalisés ains; que plus généralement toul elément d'information
sur le fonctionnement du centre de stockage dans l'annae ecoulée (description des causes
des incidents atiay accidents survenus 3 foccasion du fonctionnement de linstallation,
résultats de diverses analyses effectuées)



1.14 - Garanties financiéres

L'exploitant devra procéder a la constitution de garanties financigres propres & assurer |a
surveillance du site, les interventions eventuelles en casg d'accident avant oy aprés la
fermeture, et Ia remise en atat aprés fermeture.

L'exploitant devra étre €N mesure de justifier ay plus tard trois mois aprés la notification du
présent arrété, |a constitution des garanties financiéres sous forme d'un engagement écrit
Parun etablissement bancaire OU une sociétsé d'assurance
l.e montant des garanties financiéres dayra elre actualisé tous les 5 ans,
Les montants sont les suivants (pour la Périnde en exploitation)

- 2005-2007 ;1 204 897 ¢ HT ; 2008 - 2010 : 983 181 € HT

- 2011-2013: 1 132 412 € HT ; 2014- 2016 1 137 858 € HT
= 2017-2020 1176 967 € HT

1.15 - Déclaration de deébut d'exploitation

Avant exploitation d'un Nouveau casier, 'exploitant devra procéder 3 Ia déclaration de déby
d'exploitation.

Celte déclaration est accompagnée dy document attestant |a constitution des garanties
financiéres.

Préalablement a catte declaration, l'exploitation deyra avoir réalisé jes ravaux
d'aménagement préalables conformeément aux dispositions dy présent arrété.

2 AMENAGEMENT
2.1 - Principe

L'exploitant devra disposer de tous |es Eguipements nécessaires & |la conduite  de
Fexploitation.

2.2 - Signalisation

A proximité immediate de lentrée principale, sera placé yn Panneau de signalisation
et d'information sur lequel seront notés -

identification du cantre de stockage,
- reférence de l'arréte prafectoral d'autorisation,
- raison sociale et adragse de ['exploitant,
- jours ef heures d'ouverture.
interdiction d'accés 3 toute personne non autariséa,

Ce panneau sera en matériaux résistants ot |og inscriptions seront indelébiles.
2.3 - Cléture

Une cléture réalisae en matériaux résistants et incombustiblas d'une hauteur minimale de 2
métres empéchant l'acces au sile devra éire mise en place



2.4 .- Ecran visueal

La végétalisation dy talus aval de la zone déja exploitée masque la zone d'exploitation Elle
sera reguliérement entretenue.

La véegétalisation sera reconstituée en cas de destruction.

Un document faisant valoir les amenagements réalises dans l'année est intégré dans le
rapport annuel d'activité

2.5 - Accés et Voiries

L'acces principal et unique actuel sera maintenu pour |es conditions normales de
fonctionnement dy site, |l sera ferma a clef en dehors des heures d'exploitation, sauf
impossibilité que l'exploitant devra justifier.

Les aires d'accueil ot d'attente aingi que les voies de circulation principales doivent disposer
d'un revétement durable et mainteny en état de propreté.

Une aire d'attente intérieure doit atre amenagée pour permettre le stationnement des
véhicules,

Les wvoies de circulation  intérieyres et les accés de linstallation seront amenagés,
dimensionnés et constitués en tenant compte du gabarit et de |5 charge des véhicules
appelés a y circuler. Elles seront maintenues dans un état de Proprete satisfaisant et seront
recouvertes en tant que de hesoin de materigux adaptés.

26 - Stockage matériaux

Pour étre & méme de maintenir les voies de circulation intemes dans un etat de Propreté
satisfaisant, 'exploitant devra disposer an permanence d'un stock de 100 m? de matériaux
adaptés.

2.7 - Pont bascule

L'établissement doit étre equipe d'un pont basecule. Sa capacité doit &tre da 50 tonnes.

2.8 - Moyens de communication

L'installation de stockage doit étre equipée de moyens de telécommunication efficaces avec
F'extérieur notamment afin de faciliter un appel évantuel ayx Selvices de secours et de lutte
contre incendie.
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2.9 - Stockage de carburants et autres produits

Le stockage des carburants et lubrifiants nécessaires auy engins d'exploitation doit étre
effectué selon Ia réglementation en vigueur et comporter une Capacite de rétention au moins
€gale & la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % dela capacité du plus grand réservoir,
- 80%dela Capacite des réservoirs a550ciés.

2.10 - Conception

Le stockage sera exploitée par casiers successife, du n°2 au n*3. |is seront divisés en
alvéoles de 4 000 m? de superficie maximum (2000 a 4000 m* en fonction du phasage
prevu)

La configuration topagraphique ne nécessite pas d'autres digues periphériques que celle
mise en place en aval du casier 1,

Les talus internes Nécessaires 3 I'exploitation auront des Pentes ne pouvant dépasser trojs
horizontales pour deuy verticales.

2.12 - Base de l'exploitation [casier 3)

La base du casier 3 s@ra decaissée 3 |3 cote minimale de 200 m NGF a 205 m NGE.

Celte base sera régalée, profilee ef compactée avec une pente minimum de 3 % vers |e
capiage des lixiviats situé soys le casiar N2

2.13 - Barriére de sécurits passive (casier 3)

2.14 - Barriére de sécurité active

La barrigre de sécurite aclive assurg findépendance hydrauiigus de chaque casier, e
drainage et la collecta dee lixiviats et évite ainsi Ia sollicitation de la barriére de sécurjté
passive,

Elle devra étre constituee du bas vers le haut par

- une géomembrane dyne épaisseur minimum da 2 mm. Un contrale de I'etanichaité
des soudures deyra étre realise lors de 1a pose. |.a geomembrane deyra étre protégée
Par un revétement antipoingonnement,

un niveau dramant d'una epaisseur de 0,50 m et ce mesure perpendicularement 3 la
pente. Le coeflicient de permeabilité du matériay mis en aUvre devra étre supérieur a
1107 mys,
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- un réseau de drain Sera incorporé & la couche drainante amenant l'ensemble des
lixiviats vers le puits de captage,

Des dispositions doivent étre prises pour éviter une alimentation latérale oy par la base deg
casiers, par une Nappe ou des écoulements de sub-surface

2,15 - Niveaux périphériques [casier 3)

Au niveau des flancs périphériques dy site, un dispositif analogue & ceux vises aux articles
2.13 el 2.14 devra étre mis en place, le niveay drainant pouvant élre remplaca par des
pneus,

Latéralement, des dispositifs intermediaires d'ancrage de |a geéomembrane seront installés
Par paliers de 5 m maximum sur la hauteur.

2.16 - Réception des travaux

Avant mise en exploitation, les travayx vises aux articles 212, 213, 2.14 et 2.15 devront
faire 'objet d'un fapport de contréle par un laboratoire compétant.

b EXPLOITATION
o Principe

L'exploitant deyra toujours disposer des moyens humains et matérials indispensables A |a
bonne marche des installations.

3.2 - Gardiennage n

Le site sera surveilla el gardé pendant les heures d'exploitation

Il sera ferme 3 clé en dehors de ces heuras

3.3 - Heures d'ouverture {réception des déchets)

Les heures normales d'ouverture de I'&tablissement seront communiquées & l'inspection des
installations classées.

3.4 - Réception déchets

Aucun arrivage ne Peut etre réceptionné en dehors des heures douverture  de
I'établissement sayf circonstances exceptionnelles que lexploitant devra étre 2N mesure de
Justifigr
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3.5 . Consignes d'exploitation

l'exploitation é&tablira par écrit et tiendra 3 jour en tant que de besoin las consignes
d'exploitation qui seront mises & la disposition des opérateurs concernés.

Une mise jour annuelle de ces documents sera effectuée.

3.6 - Voies de circulation

Les voies de circulatior, |es pistes et voies d'accés seront nettement délimitées, at dégagées
de tout objet susceptible de géner |a circulation,

3.7 - Propraté

L'exploitant procédera si nécessaire ay nettoyage des abords de l'installation.

3.8 - Mode d'exploitation

Linstallation de stockage sera exploitée par casiers et alvéoles et sera de type "contrélée-
compactée".

FPaur celg lexploitant disposera d'un Compacteur a couteaux oy a pieds de mouton, d'un
poids minimum de 25 tonnes, et d'un chargeur pour la mise en place des matériaux de
couverture,

3.9 - Casiers et alvéoles {voir ci-dessus paragraphe 1.4 et 2.10)

J.10 - Phasage

Le nombre de casiers el d'alveoles en cours d'exploitation est limité 4 .

La mise en service d'un Nouveau casier ou d'une nouvelle alvéaole el le reaménagement du
casier ou de |'alveq|a exploite précédemmant poumont &re réalises simuitanément

3.11 - Méthode d'exploitation

En permanence une alveole devra étre aménagée de maniére g Pouvolr receptionner les
dechets.

Les déchats ne seront pas deversés sur un front d'avancement, mais seront deposés en
ceuches horizontales successives
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3.12 - Délais de traitement

Les déchets devront étre régalés et compactes le jour méme de leur arrivée sur le site.

En cas de défaillance du matériel de traitement (compacteur, chargeur.. ) et s
l'indisponibilité dy matériel se prolonge au-deld de 48 heures, l'exploitant suspendra
Fexploitation du centre de stockage (arrét des réceptions) et informera sans délaj linspection
des installations classées,

3,13 - Hauteur de couche

La hauteur de |a couche de déchet sera limitée & 5 métres afin d'assurer un ban
compactage.

3.14 - Surface de travail

La surface de travail o a Jiey le déversement est limitée a 1 000 m*,

3.15 - Prévention des envols

capter les éléments légers néanmoins envoles. Les déchets recevront |e jour méme de leur
mise en place, une Couverture de matériayx anti-envol. Un stock de 300 m? sera toujours

3.16 - Prévention des nuisances

L'exploitant prend les MESUres nécessaires pour lutter contre |a prolifération des rats, des
Insectes et des oiseayy dans le respect des lextes relatifs a la protection das especes.

3,17 - Chiffonnage

Le chiffonnage est interdit,

4. DISPOSITIONS RELATIVES AUX EAUX
4.1 - Principe

Sont interdits toyus déversements, ecoulements, rejets, depdls directs ou indirects d'effluenls
susceptibles dincommoder Je voisinage, de porter atteinte 3 la santé publique ainsi qu'a la
Conservation de la faune et de la flore. de nuire 3 |a Conservation des constructions et
réseax d'assamis,sement, e au bon fonctionnement des installations d'épuration. de
degager en egout directement oy indiractement des 98z ou vapewrs toxiques oy
inflammables.
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En particulicr, tout déversement sur le sol oy dans e sous-sal est interdit,

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter tout déversement accidents| susceptible
d'étre & |'origine d'une pollution des eaux

4.2 - Faux de ruissellement extérieuras

La topographie du site ne permet pas de créer un fosseé exterieur de collecte sur tout le
périmétre.

Au Sud et a 'Ouest |a déviation du ruisseay de Malacombe fait office de fossé de collecte.
Son entretien sera regulier afin d'éviter les embacles et las déversements accidentels,

A I'Est, un fossé étanche en bordure du comblement sera realisé dés que ce demier aura
atteint sa cote définitive || rejoindra le ruisseau a I'aval de |z décharge.

Ces aménagements sont dimensionnés Paur capter au moing les ruissellements conséculifs

a un événement pluvieux de fréquence décennale.

4.3 - Eaux de ruissellement intérieures

Les fossés réalisés le long de la voie d'acces ainsi que celui de Ja bordure Est seront rendus
etanches et maintenus en parfait état de propreté.

ruisseau de Malacombe seront restituées au miliay naturel par une canalisation gravitaire
indépendants ou par pompage, afin d'éviter tout contact avec les déchets et tout métange
avec les lixiviats.

Les eaux devionl transiter avant rejet au milieu naturel par un bassin de stockage étanche
dimensienné pour eapter ay moins les ruissellements consécutifs 4 un événement pluvieus
de fréquence decennale, permetiant une decantation et un contrale de leur qualité.

4.4 - Lixiviats
Casier 2 ' les drains du fond du casier sont raccordés a une canalisation gravitaire
indépendante placée dans le busage réalisé sous e casier MN*1

Casier 3 : un réseau de drains sera disposé le long des diguettes de séparation des
alvéoles

Une canalisalion de diametre 130 mm sera implantés dans laxe du casier trois ef se Jettera
dans la canalisation Oravitaire du casier N°2

L'ensemble des lixiviats, acheming dans une canalisation spécifigue mise en place par le
SYVROM, transitera Par une cuve de 35 m* avant de rejoindre le réseay d'assainissement
de la Ville de Vienne transitant les effluents directemant a la station d'épuration. Cette cuve
s5&ra munie d'une vanne de fermeture en sorie
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Une mesura en continu de la quantité de lixiviats déversée dans le réseau d'assainissement
sera mise en place.

Une fois par trimestre une analyse sera effectuée sur |es eléments suivants -
- MEST, COT, pco, DBOs, azote global, phosphore total, phénol, métaux totayx {dont
Cr®, Cd, Pb, Ha), As, fluor et composés, CN libres, hydrocarbures totaux, composés

halogénés (en A0X et EOX], substances toxiques bio-accumulables OU nocives pour
I‘environnemem, conductivité

La fréquence Pourra devenir annuelle s I'évaluation des données Indique que ['on obtient les
mémes résultats avec des intervalles plus longs,

Une fois par an, les analyses seront effectuées par un laboratoire agréé,

4.5 - Maitrise des niveaux de lixiviats

4.6 - Contréle des gaux souterraines

Trois piézamétres de contrdle sont en place el permeattent e SUvi des eaux souterraines.

Il sera procédé 3 une analyse de référence au moment de la mise an exploitation du casier
3} sur les éléments Suivants et sur chaque point de contréte {en 2008 au plus tard).

- analyse physico-chimique - pH, potentiel d'oxydereduction, resistivité, NO, NQ,,
NH™, Cr 80,7, PO, K', Na'. Ca™ Mg™ pb. Cu, Cr, Ni, Zn, Mn. 8n, cd. Hg, Dco,
COT, AOX, PCB, HAP, BTEX,

- analyse bialogique DBO:,

analyse badérioiogique - coliformes fécauy, coliformes totaux, streptocoques fecaux,
presence de salio EHIES

- Niveau statique de l'eau.

Quatre fois par an, il es Procede au relevé dy nivegy statique de l'eay et 3 lanalyse des

- pH, potentiat d'oxydoréduction resistivité, COT.
Tous les guatre ans || est proceds 3 l'analyse des paraméaties de lanalyse de réféarence

En cas de dégradation significative de |g qualité des eaux souterraines, il sers fait application
des dispositions de l'aréta ministériel du 9 septembre 1997
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4.7 - Contréle des eaux superficielles

Une fois par an, une analyse dy PH et une mesure de resistivité seront effectuées sur lasg
€aux du ruisseau de Malacombe., e prélévement sera réalisé a laval de tous les
déversements en Provenance du site dy stockage En cas d'anomalie, une analyse identigue
a celle des lixiviats sera effectude.

4.8 - Registre du bilan hydrigue

Il sera fait application des dispositions de l'arrété ministérial du 9 septembre 1987,

3. DISPOSITIONS RELATIVES AUX DECHETS
81 Princi[:_le

Les déchets receptionnés par Fetablissement ajns| que ceux genérés, du fail de 500
fonctfﬂnnement, devront étre collectés, stockéas ot gliminés confermément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur (Code de J'Envimnnement} et aux Prescriptions dy
present arrété.

5.2 - Déchets admis

La nature des déchets admissibles etinterdits est pracisée en annexa 2.

Les déchets ménagers bruts ou industriels banals non tries ne sont pas admissibles, Seuyls
les refus de tri {déchets non valorisables} sont admis

5.3 - Information préalable a 'admission des déchets

A l'exception des ordures ménageres collectées par le maitre d'ouvrage fui-méme. ou par les
communes adhérentes ay SYVROM. l'admission des déchets fajl lobjet d'une demande de
déversement écrite prealable

Avant d'admetire un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilite,
lexploitant dait demander ay producteur de déchets. 4 la (ou aux) collactiviie (s} de collectas
OuU au détenteur, une information préalable sur |a nature de ce déchet Cette information
préalable dait étre renouvelee tous les ans et Conservée au meins deusx ans par l'explojtant

L'exploitant. 57| l'estime nécessaire. sollicite deg informations complementaires.

5.4 - Certificat d'acceptation préalabjoe

Pour fous les déchets Pour lesquels au moins un critére  d'admission est fixs cetle
infarmation prealabie prendra |3 forme d'un cerlifical d'acceplation prealablie. Ce certificat est
délivré par lexploitant au wu des Informations communiquées par le producteur ou e
détenteur et degs analyses perfinentes realisées par ces derniers, lui-méme oy tout
laboratoire compétent.



Le certificat d'acceptation préalable est S0UMIs aux mémes regles de délivrance, de refus, de
validite, de conservation et d'information de linspection des Installations Classées que
linfarmation préalable & Fadmission des déchets,

5.5 - Contréles admissh:r__n

Toute livraison de déchets ferg l'objet d'un contréle visuel et d'un contrdle de non
radioactivité dy chargement

A cet effet. un portique sera mis en Place sur lacces ay site.

Pour les dechets nécessitant N cerfificat d'acceptation prealable, les contréles seront
pratiqués préalablement a la mise en place des dechets, selon les modalités minimales
suivantes -

T Unexamen visuel et olfactif,
- la fourniture des résultats des analyses duy chargement pour les résidus de broyage.
Ces analyses seront realisées par un labaratoire aAgrée.

En cas de non-conformite avec las données figurant sur finformation prealabile ou le certificat

d'acceptation préalable, et avec Jes regles d'admission dans Finstallation, e chargement dait
étre refusé,

L'exploitant tient en permanence & four et 3 |a disposition de linspection des instaflations
classées un registre des admissions et un registre des refus.

Sur ces registres figurerant notamment les informations suivantes :

- letonnage et ig nature des dechets,

- le lieu de Provenance et |'identité 4y producteur ou de |a (ou des) collectivités (8) de
collecte,

- la date et I'heurs de la reception,

- lidentite dy transporteyr

- e numéro d'rmmatritulatir:rn,

- le résultat des éventuels conirdles d'admission.

= le (s} metif (=) de refie

Le stockage temporaire de ces déchets deyra étra fait dans des conditions qui ne risquent
Pas de porter atteinle 3 lenvirannement

L'exploitant mentionnera sur un registre pour chacun de ces déchets -
- la nature et les quantités produites,

- les dates d‘enl‘évement,
- la destination finale
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5.7 - Bilan

L'exploitant devra tenir a jour un bilan des réceptions et expeditions.

Une synthése trimestrielle et annuelle de ces informations devra étre tenue 4 la disposition
du service chargé de linspection des installations classées

5.8 - Origine geographigue des déchets

6 - DISPOSITIONS RELATIVES A L’AIR
6.1 — Principe

devra Blre limitée of en cas de besoin les dispositions conformes aux regles de l'art en
vigueur devront étre Mlses en ceuvre.

6.2 - Drainage ot collecte du biegaz

Casier2 - le réseau de collecle Sera constitué de puits de reprise implantés toys les 30 m en
quinconce et des drains horizontaux periphériques disposés tous les 5 metres en hauteyr
avec des antennes dirigées vers le cenira du casier, espacées toys les 25 m.

Casier 3 |e dispositif du casiar trois similaire 3 cefy; du casier deux devra permetire de
soutirer la totalite dy p [

Chagque puits sera faccerde & une canalisation branchée sur le systéme d'aspiration afin gue
Fensemble soil en Hermanence en depression

6.3 - Contrale du biogaz

La compaosition dy blegaz serg analysée périndiquement Pour la teneur en CH,, CO;, O,
HQS. Hz ef H;D

La périodicité sera mensuelie pour CH,, CO; et O
La périodicité serg trimestrielle pour H,S, H; et H,0.

La périodicité mensualia POUTTa &tre timestrielle s l'évaluation des donnees demontrent upe
similitude de résullats pendant une période d'ay Moins deux années



- 18-

La tempéraiure de combustion des torchéres doit étre au moing egale & 900° C pendant une
durée supérisure 0.3 seconde et sara mesurée en continy. Les émissions de S0; CO,
poussieres, HCl, HF [ssyes de- chague dispositif de combustion faront I'objet d'une
campagne de mesm{annuel]e J'.;z'ar un arganisme extérieyr compeétant,

Les seuils suivant seront respectés -
poussiéres < 10 mg/Nm?®.

e Y < 150 mg/iNm®.

6.4 — Prévention des odeurs

L'exploitation est menée de maniére 3 limiter autant que faire se peut les dégagements
d'odeurs par exemple, en recouvrant immédiatement |es déchets & I'origine d'émissions
olfactives importantes.

L'inspection des installations classées peut demander |a realisation d'une campagne

d'évaluation de Fimpact olfactif de l'nstallation afin de Permetire une meilleure prevention
des nuisances.

6.5 —Erﬁiage

Tout brilage & I'air libre de tout déchet et produit est inlergit

7. BRUITS et VIBRATIONS
7.1 = Principe

L'etablissement sera CONStrut, equipé el exploité de facon que son fonctionnement ne
puisse étre & l'erigine de bruits oy vibrations susceptibles de constituer une gene pour la
tranguilfité dy voisinage.

Les prescriptions de Farrété ministériel dy 23 janvier 1997 relatif a la limitation dee bruits
émis dans l'environnement par les installations relevant de Iz loi sur les installations classaes
pour la protection de Fenvironnement sont applicables.

7.2 — Niveaux de bruits limités

En limite de propriété, le niveau de Bruit ne dépassera pas la valeur suivante -

= Jour haz2h 0 dB (A)
»  Nuit 22ha 7h- 80 di {A)

Tod — Elmergences

L'exploitation devra respecter les dispasitions de l'arréte ministériel dy 23 janvier 1997
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7.4 — Exploitation

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parfeurs, etc ) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leyr emploi est
exceptionnel et réservé 4 Ia prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

1.5 - Véhicules

Les véhicules et |es engins de chantier utilisés dans I'établissement. seront conformes aux
dispositions reglementaires en viguewr.

Les engins de chantier seront d'un type homologus,

1.6 - Contréle
L0=Lontrole
Des notification du present arété, une tampagne de mesures duy niveau de bruit serg

effectuée. Les points de Mesures comprendront ay minimum la barriére o accas au site et
I'habitation |a plus proche (zone & emergence reglementée).

Linspection des installations classées Pourra demander que des contréles complémentaires
€N cas de dépassement des niveausx limites soient effectuds,

Les frais en seront supportés par 'exploitant

8. — DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

8.1 ~ Dispositions générales

Toutes dispositions doivent étre prises paur prevenir les risques d'incendie et d'explosion,

8.2 — Prévention des risgues d'incendie

Aucun déchet nan refroidi, explosif oy susceptible de s'enflammer spontanément ne peut
étre admis.

Les abords du site doivent atre debroussaillés de maniere 3 éviter |a diffusion éventuslle
d'un incendie ou, alinverse |es consequences d'un Incendie extériour sur le stockage
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8.3~ Mcvens de secours
8.3.7- Exﬁnctegrs

Les engins d'exploitation seront munis d'au moins un extincteur & poudre polyvalent
normalisé de 6 kg,

L'exploitant disposera au minimum d'un extinctayr mobile sur roues de 50 litres el de deux
extincteurs portables de 10 litres appropriés aux risques.

8.3.2 — Matériayx

On disposera en Pefmanence d'une réserve de materiaux inertes de 300 m?

8.3.3- Eayx incendie

450 m® & proximité dasg installations. Cette capacité fera l'objet d'un amenagement validé par
les services de secours et d'incendie,

8.3.4- Alerte incendie

Prés de la porte d'acces de la décharge seront affichés :

* |e numéro d'appel du centre de Secours a alerter,
*  lemplacement dy poste teléphonique |a plus proche extérieur 4 I'établissement

9. - REAMENAGEMENT ET SUIVI DU SITE

9.1 - Couverture finale

La couverture finale est |a Barrigra qui isolarg los dechets du miliay environnant. Elle devra,
a ce titre, remplir les fonctions suivantes -

- limiter les infiltrations d'eau pluviale dans |es déchets,
- empécher jes emanations de biogaz

- favoriser la reprise de |3 vegetation

resister a I'érosion.

FPour pouvoir atteindre ces objectifs, la couverture sera de typs semi-perméabie

Casiern®2 e casfern® 3

L'etanchéité sommitale Sera du type semi-perméable afin de favoriser |3 Production du
biogaz valonseé

Elle sera réaliséa en deux phases



Lé' premiere phase se déroulera dés la fin de lexploitation du casier, Aprés remplissage, le
casier aura 'a forme d'une Pyramide dont la cote ay sommet est fixée 4 240 m et comportera
des paliers tous les 10 m. La partie sommitale ainsi que Jes paliers recevront de bas en

* 0.3 m de matériay drainant pour la collecte dy biogaz,

* un géo-textile anti~cnntaminant,

* 100 m de matériau de perméabiits 110° mis profilé avee des pentes de 3 % yers
Fextérieur du massif

La seconde phase se déroulera a |a fin de I'exploitation dy site. La couche d'étanchéits
précedente, aprés un nouveau reprofilage, recevra -

* 0.3 m de matériay drainant pour les eayx metéorites,

® un géo-textie anti-contaminant,

* 050 m de terre pour |a revégétalisation

* larevégétalisation & I'exclusion des plantations pauvant remettre en cause I'etancheité.

Les fossés destings 8 recevoir las eaux de pluies en bordure du casier seront étanches af
raccordés soit aux fossés du casier 1, soit au systéme de recupération des Eaux de
ruissellement cité ay chapitre 4.3, On prendra un soin particulier a |a voie d'accés au casier
n* 3 qui devra étre revéty d’un enrobé et équipé de fossas latéraux,

9.2 - Réception des travaux

Au fur et & mesure de la mise en place de Ia couverture finale, les travaux devront faire
l'objet d'une réception et en particulier ceux relatifs & |a mise en place du niveau a faible
penméabilité. Ce contrale de la permeabilité devra étre réalisé & la surface du niveay
Imperméable. Linspection des installations classées sera prealablement informée do la date
de ce contrale.

9.3 — Suivi post-exploitation

9.3.1- Dispositions Post-exploitation

A la fin de la périade d'exploilation, tous jes amenagements non Necessaires au maintien de
la couverture duy site, & son suivi et ay maintien en opération des dispositifs de captage et de
traitement dy biogaz et des lixjviats sant supprimés et |a zone de leur implantation remise an
etat,

La cléture du site st maintenue pendani ay moins 5 ans. A [issue de cette période, les
dispositifs de caplage et de traitemeant dy biogaz et des lixiviats ot tous les moyens
necessaires au suivi du site doivent cependant rester proteges des intrusions et cec| pendant
toute la durée de leur mamtien sur le site

9.3.2 - Plan du site Aprés couvertfure

L& stockage doil faire vobjet d'un plan géneral de couverture (&l si nécessaire. da plans de
détail) qui doil ndiguer s positionnement das différents égquipements,
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833~ Programme de suivi

Un programme de sulvi est préayy POUr une période d'gy moins 30 ans. || comporte |es
analyses prévues au présent arréta (périodicité = toys les 8 mois) et lentretien des
installations de drainage dy biogaz, de Jg Couverture finale, de |15 cloture du site et dy fosse
de ceinture.

Cing ans aprés le démarrage da ce Programme, I'exploitant adresse un Mmemoire sur ['état du
site accompagné d'une synthese des mesyres effectuées depuis la mise en place de [
Couverture finale, Sur |5 base de ces documants, linspection des installations classées peyt
proposer une modification dy Programme de suiyi qui fera I'objet d'yn arreété préfectorg|
complémentaira,

9.4 — Servitudes d’utilité publigye
T =283 d utilité publique

Conformément 3 Farticle | 515.12 du Code de FEnvironnement ey aux articles 24.1 4 24 g oy
décret d'application du 21 septembre 1977, et au plys tard un an apres la fin de |a peériode
Texploitation, des servitudes  d'utjjlits publique sont instituées syr tout ou parie de
linstallation,

85_ Cessation définitive dy SuUivi de l'installation

En application de l'article 23,6 dy décret n* 77-1133 dy 21 septembre 1977 maodifie, le prefet
Peut demander |3 realisation gy frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un fiers
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ANNEXE 2
DECHETS ADMISSIBLES

CATEGORIE D
= SUVRIED

ordures Ménagéres  brutes residuelles aprés  collectes sélectives Jusgu'ay
31 décembre 2007 Bt suivant I'échéancier suivant :

2005 :13 800 fonnes

2006 .11 ooo fonnes

2007 : 7 oop tonnes

années sujvantes - 3000 tonnes maximum

L]
L]
L]
L]
encombrants d'origine domestigue

déchets de voirie, déchets da marchés

refus de tij de OB

CATEGORIE E
=2 ELURIE E

Sous catégorie £1 -

* |3 tolalite

* Les machefers IE8us d'UIOM sauf dispositions reglementaires spacifiguas cotfraires,

Sous

ategorie £3 -

* les déchets minéraux a fable bolential poliuant Qui ne sont Pas des déchets
ndustrials Speciaux.
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DECHETS INTERDITS

les déchets dangereux dafinis par te décret en Conseil d'Eiat Pris en application de
I'articie L541-24 dy Code de r’Envirnnnement,

les déchets d'aclivités de sojne et assimilés 4 Misques infectieuy

les substances chimigues non identifiées etioy Nouvelles quj Proviennent d'activités de
techerche et da developpement oL d'ensefgnement. et dont les effets sur thomme et/oy
sur J'erwironnemem Ne sont pas connys (par exemple déchets de laboratoire. ete),

les déchets radioactifs, c'ast dire toute substance quj Contient un oy plusieurs
radionuciéides dont l'activita oy la concentration ne peut étre negligée dy Point de vue de
la f'adiuprotectmn,

les déchets contenant plus de 50 malkg de PCB,

les déchets d'emballage VISES par g decret 94 609 4y 13 juillel 1904

les déchets qui dans jes conditions de mise &N decharge sont explosibles, Corrosifs,
camburants. facilernant inflammables Suinflammables conformément aux définitions dy,
décral en Conseil d'Elar pris en application  de larticle L541-29 ¢y Code de
|'Ei?Vfl'0u‘]f1E‘f‘|‘.‘L€!‘.|.

les déchats dangersuy dag Menages collectés Separément.

les déchets liguides {tou déchet says forme liguide netamment jes falUx usées, maijs 5
l'exclusion des bouess) oy dont la siccite est inférieure 3 30 % | dang Jo cas des
installations Cle slockage Mano-dechets, cette valewr limite Pourra éfre revue o Ca5
echéant par le Prefat sy, la base d'une evaluation deg fsgues oL r'enﬁ.urcnr‘lr"lemer'lt
fournie par lexploitant

les Fheumatigueas Usages a comptar dy 1 Juillet 2002 (saut dispositicn Particuliere da
Farticla 2 15)



